Le livre de Dévarim

Les explorateurs

allaient rencontrer en Canaan.

Les explorateurs revinrent chargés d'énormes
grappes de raisin. "Le pays est fertile, mais les

habitants redoutables" dirent-ils au peuple. N '719 Dﬁ:ﬂ
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Deutéronome chapitre 1

21- Regarde ! L'Eternel, ton Dieu, t'a livré ce pays ; va, prends-en possession, comme te l'a
dit I'Eternel, Dieu de tes péres ; sois sans peur et sans faiblesse !"

22- Mais vous vintes vers moi, tous, en disant : "Nous voudrions envoyer quelques hommes
en avant, qui exploreraient pour nous ce pays et qui nous renseigneraient sur le chemin que
nous devons suivre et sur les villes ot nous devons aller.”

23- La proposition me plut, et je choisis parmi vous douze hommes, un homme par tribu.

24- lIs partirent, s'avancérent sur la montagne, atteignirent la vallée d'Echkol, et explorerent
cette contrée.

25-Puis ils prirent de ses fruits, qu'ils nous apportérent, et nous rendirent compte en disant :
"Il est bon, le pays que I'Eternel, notre Dieu, nous donne."

26- Mais vous refusates d'y monter, désobéissant ainsi & la voix de I'Eternel, votre Dieu ;

27- et vous murmurates dans vos tentes et vous dites: "C'est par haine pour nous que
I'Eternel nous a fait sortir de I'Egypte ! C'est pour nous livrer au pouvoir de I'Amorréens, pour
nous anéantir !

28- Ou veut-on que nous allions ? Nos fréres ont abattu notre courage, en disant: Il y a la
une race plus grande et plus forte que la n6tre, des villes considérables et fortifiées jusqu'au
ciel, et nous y avons méme vu des enfants d'Anak."

29- Et je vous répondis : "Vous n‘avez pas a trembler ni & les craindre.

Traduction : Pentateugue Deutéronome ch. 21, v. 1, (Choftim - n'v91w) & Philippe Haddad

Moise rappelle ici la faute des explorateurs qui
eurent peur et transmirent leur peur au peuple.
S'adressant a la nouvelle génération, Moise leur
demande d'étre courageux face aux ennemis qu'ils


http://sefarim.fr/Pentateuque_Deut%E9ronome_21_1.aspx

